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FORM SPECIAL APPLICATION FORM FOR THE MUTUAL EXEMPTION LAW FOR INCOME OF FOREIGN RESIDENT, ETC.
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Relief from Japanese Income Tax and Special Income Tax
for Reconstruction on Dividends of Listed Stocks
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See separate instructions.
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Destination for submission
(Note7) the District Director, Tax Office
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1 250 D0 ME R F IS AR REOBEIZE 35
Applicable Article of the Mutual Exemptiﬂn [Law for Income of Foreign Resident, etc. (Note8)

e
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The Mutual Exemption Law for GO02 15 | GO3

[ncome of Foreign Resident, etc.

2 R R B A Y LD K AT T AE BT AEIE (7E9) : Details of Recipient of Dividends of Listed Stocks (Note9)

K4 T4/

Full name

8N XITIEANE S (BT 5565 DHFEN)

[ndividual Number or Corporate Number (Limited to case of a holder)

(R A& A
EADEE Domicile or residence

[ndividual TR B
Telephone Number

ANE XL FE - O T H __
Place of head office or main office

At 5
Telephone Number
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Corporation or Place where the Corporation was established or organized
other entity

FENEHE - RS TWODET (FE10)

Place where the business is managed and controlled (Note 10)

Ean e
Telephone Number
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TR S AV E N ONFHRR HE
Foreign country where the Recipient is | #NFnd !
taxable as resident on Dividends of Place of Tax payment
[.isted Stocks and the place where he 1s
Taxpayer Identification Number (Notel1)

HNFRTFOAE (1£12)
Fxistence (or not) of permanent establishment in Japan (Notel2) GO0b
(A (Yes)**+1orE(No)+++2)
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Name

Permanent

establishment in

Japan,
If “Yes”, explain:

TE A

Telephone Number
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Details of Business
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3 EGRRICEE TSN Y EE D A DO Huih A 12 B9 A 5518 ; Details of Person in charge of handling payment of Dividends of Listed Stocks

2 TR
Full name
AIE XTI ET-AHSE BT O E
Place of head office or main office
B
Telephone Number
A

4 FOEE LA _XEHIE ; Others

FDOMBELIRHREXHIE EO1
Others
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Details of proportion of income to which the provisions of Article 15, paragraph 3 or 4 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, if the foreign company mentioned in 2 above is taxable as a company under Japanese tax law, and the member of the company is treated as taxable person in
the foreign country where the head office or main office of the foreign company is located; and if the provisions of Article 15, paragraph 3 or 4 of the Mutual Exemption
[Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is treated as income of the member (limited to a resident of the foreign country) of the foreign
company in accordance with the provisions of the law of the foreign country (Note4)
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D HLIE . FONEENDKREETHAZOITIGEL TR hbNAZLEZIINLTWVWET,

Dividends of Listed Stocks that a foreign company mentioned in 2 above receives by the person in charge of handling payment mentioned in 3 above are treated as
income of those who are its members in the foreign country where the head office or main office of the foreign company is located since the following date under the
following law of the foreign country.
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Applicable law Effective date
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Name of member of the foreign company mentioned in 2 HYes) -1 HOHEDEHZ=T5EE (%)

above, to whom the provisions of Article 15, paragraph 3 or |or Pmpartmn of income that is treated as income of the

4 of the Mutual Exemption LLaw for Income of Foreign HE(No)---2 member of the foreign company =

Resident, etc. is applicable Proportion for Application of the provisions of Article
15, paragraph 3 or 4 of the Mutual Exemption Law for
[ncome of Foreign Resident, etc.

A5
Total ele
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DOHLEIZEVZ DOHURDFTHFEL TEROH OIS DI L THMNE R F FTfatE AR BRIES ﬂB:[:%bI,,H?ﬁ%%lO LE TOBE D22 T D6 OFLHEHHESE (15) ;
Details if, while the partner of the entity mentioned in 2 above is taxable under Japanese tax law, the entity is treated as taxable person in the foreign country where
the entity was established, and if the provisions of Article 15, paragraph 5 to 10 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to
income that is treated as income of the entity in accordance with the provisions of the law of the foreign country (Noteb)
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Dividends of Listed Stocks that the partner of the entity mentioned in 2 above receives by the person in charge of handling payment mentioned in 3 above are treated
as income of the entity in the foreign country where the entity was established since the following date under the following law in the foreign country.

FRIIEAT E09 N1 CHH
Applicable law Effective date
DB TOREE BDGIEH A 52T Z O i HE 22 R 8 0O K4 T4 PR

Full name of the partner of the entity who has been notified by all other partners and is| E11

to submit this form
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O MREANIZETAH5HHE(F14) ; ZOmHEZFEZREEANCES>TIRE 755512038, IROMIZEEFEL TTZSW,
Details of the Agent (Notel4) ; If this form is prepared and submitted by the Agent, fill out the following columns.

REE AN DOERE Capacity of Agent in Japan

PR RN (%) - 1 “Tax Agent is 1

ZTOMDIKHEEN---2 “Other Agent’is 2

4 () o
Full name

{3 At (= Al « Fr e ) R0?
Domicile (Residence or location)

MAE AN REZ LTSS 4 £03
Name of the Tax Office where the Tax Agent is registered

% THAias A L1E. BAREOEBICETARL i 5% ¢ “Tax Agent” means a person who is appointed by the taxpayer and is registered
K. . AT EOSFIEAZVIVEIE A0 I;’FEE;L_EI [JEDH] at the District Director of Tax Office for the place where the taxpayer is to pay
FEIZLDBEL. o, HAREIZEBITA {[’ﬁyﬁ 1 0D P HE F 75 52 his tax, in order to have such agent take necessary procedures concerning the
B2 a2 LU S AV uvET, Japanese national taxes, such as filing a return, applications, claims, payment of

taxes, etc., under the provisions of Act on General Rules for National Taxes.

JEEFZEBHEOTRAT (715) :Attachment of “CERTIFICATE OF RESIDENCE” (Notelb)
A(Yes) -1

A4 s (Attachment not required) ++-0
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